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Füttylesi Moczl
express hordár és idegenvezető kalauzolásai

SZURONYOK KÖZT.
Csendőr-szurony. a merre latunk.
A fegyver lett nálunk az úr.
Xem boldog, vidám magyar népre
Tekint le már az ég-azúr.
Igaz. Iiogv megszokhatta gyászunk. 
A gonoszság napos minálunk.
Békét várunk s új harcz. mi jó.
I j gondot hoz az új

És úgy van ez mar. óh mióta!
Múltunkban is kévés a tény.
Csak gyász, sötétség és ha tény van. 
Megtör a fegyverek csövén.
Óh. megszokhattuk már a harczot.
A bús. a gondtelt honti-arvzot:
Mindenki szemben áll velünk.
Mindig a kézben fegyverünk.

< 'sendőr-szurony és rendőr-szablya. 
Erőszak, merre lát a szem:
De meghátrálni nem szokásunk.
Ha a harcz kell, úgy hát harcz leszen. 
Megedzette lelkünket mar a 
Sok századnak átkos viszálya.
Békét várunk nyugat felöl. 

De nem szökünk a harcz elől . . .!

■<*»

Debreczeni sürgöny
Kii'tófl'i) belUfif/ér ínnak

/fm/am ■' I.

Ilei ' ln'lii- ,nt‘llí,i iínl. I'.l e<llllí>ll/i ÍJ liill/ll <t po/z 

nientí>”i'' ',si,k mim'hiuk he. Kérem <• /nilf/nmleur: n 
knemlelni ükét, keltő fm/fnttatás e?étféihot.

Koi'ilfS .

>■* «•

Ez itten a nyogati pályaudvar. Arról neve­
zetes. hogy minden másnap itt egy kópéba a magyai 
miniszterelnök beszáll. Bée-hen meg ki-záll. azután 
B'-esbeii beszáll, ittend meg kiszáll. I'.z az ország 
kormányzása. Xem sokára be fognak rendezni a 
Mareoni-féle kormányzást, mely abból áll. hogy egy 
Bóes és Budapest k'iiz.t kifeszi’tett drótra rákötnek 
a független — sajnos, hogy nem függő — magyar 
miniszterelnöki, és Bi rs es Budapest közte ide-oda 
rángatják. liándoljunk odáp!

Ez itten a városligeti to. melynek sima ,p'g' 
most koresolyapálya s így sikamlós esetek szintiéivé. 
Nyáron megkap', az a kiiltói harmónia, melyben 
a partok közt a viz, a bokrokban az önzetlen 
szerelem folydogál. Lepjünk továp!

Ez. itt a \ ál osligeti népliget .Kitűnő eső leső mulató 
hely, a hol. a minta költő mondja : ' < >t k ra jczarert 
ütni, húzni, tolni, nyomni is lehet.< Menjünk tovap '

Ez itten az állatkert. Azért hivják így. mert a ki 
azt hiszi, hogy az kert, az egy állat. Menjünk tovap
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Drága a tojás.

Három egy hatos
Hiszen ezelőtt pár héttel hatot adtak egy hatosért.
Hja. nagyságám, akkor még nem változtak oly sűrűn a főispánok.

*5^- A király es az iro.
Élt messzi* egy nazy országban
F.gv  dúsgazd.a2 fejedelem,
Aki ig\ szólt . F*nyben. kimében 
*trotilomét inár nem lelem.
Aki trónom elé járul.
Lelkimbe éj kedvet fakaszt 
S rávezet uj gyönyörökre.
Meg logom jutalmazni azt.
Nosza. e királyi szóra 
Az első i.u jelentkezett, 
többszörös háziúr volt az 
S beszédébe imigy kezdett :

Felségednek van vagyona. 
Építtessen bérházakat 
Stájgerolni, árverezni . ■ 
Uh, ebből oly gyönyör fakad!”

Csúnya dolog, szólt a királv. 
Xyilt az ajtó, jött a másik . 
I’.z is nagy úr, felvitte már 
A bank-igazgatóságig.
• Felségednek azt ajánlom: 
Járjon • I tlksoinkre :

Amit ott lát. amit ott hall. 
I I dolog lesz önnek, higyje.” 
Ez sem tetszett a királynak, 
.lőtt aztán egy jogászgyerek 
S így sz<»ll : «Egészen új térre 
Vezetem < n felségedet ; 
Iratkozzék be a jogra 
S meglátja a magolásba 
Elröpülnek bús napjai.
Bár meggörbül kissé háta.” 

Oh félre az ily dolgokkal! 
Szóit a király elrsüggt dvr. 
S un egy kopott, vézna ifjút 
Bocsájtanak a terembe. 
"Felség, ön már sokat próbáik 
Pompa, fény övezi körül ; 
Mindene van. amit kíván. 
Az éleinek mégsem örül. 
Megértem én az ön baját. 
Orvoslást i> tudnék rája: 
Ossza el egész vagyonát 
S költözzék egy kis szobába.

Ennyit mond a kopott ifjú 
Es a király imigy szóla :

Bolond beszed! . . .gonddal kelnek 
Fel már másnap \ irradora !
"Ez az felség, hallgasson meg 
A szívemnél nincs egyebem : 
író vagyok . . . ma egy tárczám. 
Holnap megjelen egy versem. 
Nincs kedvesebb örömöm, mint 
Munkám díját zsebrerakni 
Es egy árva rézkrajczárig 
Virradóig elmulatni.»

Igazad van, — sz<’»li a királx
A jutalmam tied leszen.
"Felség, mond a kopott író. 
A jutalmat el nem veszem. 
Mert a pénz, vagyon kiölné 
Lel kémből a kedvet, vágyai . . 
E1 v esz t e n é m m i n d ö rö k re 
A szép bohém-éjszakákat ! .

Reint I.ajus



• ÜSTÖKÖS •

Megtalpalt adomák.
I.

Pnkson miig' most is sokat emlegetik a 1 >eiiist<-nirl 
zsidó kántor halála esetét, mely a magi! nemében 
valóban páratlan is volt és a Ilire hét vármegyére 
terjedt. Valahonnan Lengyelországból hozták a 
Beinstenglt drága pénzen. Hanem nevezetes is 
vala ám akkoriban a paksi istentisztelet. Akár­
hányszor megtörtént, hogy még Pestről is lerán- 
diiltak a Beinstengl gyönyörű melódiáit élvezni, a 
ki. mikor a péntek esti nagy jelenetet végigénekelte, 
hát a paksi izraelita ifjúság ma jdnem tánezra perdült 
a gyönvöríí érzetétől. Mindez azonban nem tartott 
sokáig, mert a legközelebbi hosszú napkor, mikor a 
eles kántor belefojt a harsonába, nagyot rándult. 

elvágódéit a földön és többé fel se kelt onnan.
Nagy volt a szomorúság a paksi izraeliták 

aözött a nagy veszteség felett, ám az isteni aka­
ratba bele kellett nyugodni. Szép virágos ravatalt 
állítottak fel a templom előcsarnokában és még 
éjjelre isiit hitközségi elöljáróit rendelt ki az elnökség 
imádkozni a boldogult lelki üdvéért. Az öt elöl­
járói egv darabig csak eleget tett a megbízatásnak, 
de azután valamennyien elszenderegtek. Éjfél felé 
pediglen olyan csoda történt, hogy az öt felébredt 
elöljáró az ijedelemtől igazán nem a helyhez megfelelő 
dolgot mívelt. Az történt, hogy egyszerre csak felült 
az öreg Beinstengl. hosszú szakállát végigsímitotta. 
majd gyűrűs ujját a homlokára illesztve monda: 

lla nem vagyok halott, akkor miért fekszem 
ravatalon, ha pedig halott vagyok, akkor miért 
érzem oly nagy szükségét a kimenésnek ?

Mikor a debreczeni főispánt a hullaszállítói 
kocsin installálták és őrizték, az hirtelen felült í-s 
így okoskodott :

Ha nem vagyok főispán, akkor miért ütnek 
mint egy kétfenekű dobot, ha pedig főispán vagyok, 
akkor miért érzem szükségét, hogy eliből az instal­
lálásból! kiszabaduljak ?

II.
Miséi é' Janii sa játfőzte pálinkát vittek Miaváról 

Alsókubinba az országos vásárra. A Misóé törköly 
volt, a .Janóé pedig rum.

Hűvös őszi reggel borult az országúira és 
tudvalevő, hogy ilyen időben a felvidéki gyomor 
okvetlen megkíván egy ki- gyomorerősítőt.

—- Adj egy kortyot a pálinkádból! — kérte 
Misó Janót.

Pénzért szívesen.
Nesze itt van két krajezár.

Az üzlet lebonyolíthatott. Később Janii szíve
tájéka kívánt egy kis törkölyt, de persze Misii 
is csak két krajezárért volt hajlandó kinyitni 
az üveget: így ment ez felváltva. A két krajezár 
vándorolt, hol ide. hol oda és mire a két polgártárs 
beért Rubinba, a pálinka is elfogyott és egyik se 
volt gazdagabb. Végre felsóhajt Járni:

— Te Misó. mire való is volt hát az a sok 
kérés és pénzvándorlás?

Lukács meglátogatta Kossuthot. Kossuth meg­
látogatta Lukácsot, ez kért attól egv kis enged­
ményt. az. ettől egv kevés vívmányt. Ezt olvassuk 
már hetek óita. Hanem amikor elérnek az alku 
dozásról valói leszámolásra, kisül, hogy nincs béke.

Hát akkor mire valói volt az a sok kérés es 
vándorlás ?

A trubadúr.

A szép leányka ablakánál
Lantját veri egy trubadúr.
Neki eresztve bús, recsegi”) hangját, 
Kpedö dala szól irgalmatlanúl.

- Oh leányka; szivem teher ábrándképp. 
Hallgasd meg óh az énekem, 
Oh nézz ki, nézz a lovagod elébe. 
Oh juttass csak egy bájmosolyt nekem.

A szívem érted fáj és vérzik szörnyen. 
Kimondhatatlan az, mit szenvedek.
... De fent az ablak mozdulatlan,
Oh nincs, ki hallgassa az éneket.

Az éhe*, görhes trubadúr siráma
Hiába száll epekedön az éjben....

Egy börziáner ül fenn a leánynál.
> a leányka annak ül az ölében.

Morál :
Meg van írva régen valahol :
A pénz beszél, s a dalnok, csak dahi . .
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Qebreczenből. /íoA'o.v rar.n.

Mit búsulsz. komám? Talán te is részi vettél a föispán\-fogadásban ? 
Hát a mi azt illeti, részt venni nem retteni. én csak villám .

Szegény német.
Motto Mit nem be z • ii'i'iPt

Hogy a német nyelve milyen furcsán szól
l-.zt egy néhány példa megmutatja jól :
A mi napunk hosszú, neki mindig /di? (Xa$r 
Mérleggel mi mérünk. •• pediglen cd'/ <35afli.
Míg nálunk az óra, náluk az év jár ' Jflíjr.
\ölgv inknek szép szava f sak egy üres Iái > Xhní. 
Webet <»'//>-7 akkor lát csak, ha imádkozik.

't'otue Lőre van, ha oroszlánról álmodik.
A lövi igen /ox.s-: OHofj . mert hisz Zzd/7 '-VCii eszik: 
Furoa, ók az órát urnák :i nevezik.
Ördög nem viszi el, tejfel iTeufeb hamarabb. 
Ha most kezd is esni, réijen tfieg ni hull reád. 
Bár hogy csapd az ajtót mindig tnr Xíjiiri szegény. 
Bármily nyelven írd is, román i'.Komán a regény 
Hogyha sajtot eszik, hamarosan Aévz
Sört iszik, amíg bír (53ier) s feje nem nehéz. 
Furcsa, hogy neki mo’iá ilKoilb) valamit a hold. 
Bármily nemzetségi!, M7 ílobti leszen a holt. 
A >zegény németnek lelke puszta a>7 rSeeli. 
Hogyha talpa x:d/ (Scíjl) is, de sosem beszél. 
Ha nyulai lát. kérdi: házi: .piláféi az vájjonv 
A munka nem szégyen, a nemes is fon (non1

Kérelem.
Tisztelettel kérjük a nagyrabecsült orvos urakat és a 

súlyos betegeket hogy a halálozásokat lehetőleg úgy 
intézzék, hogy azok a föispáni installácziókkai ne essenek 
össze, inért a főispán urak bevonulásánál az összes hulla­
szállító kocsik le vannak foglalva és kölcsönös megegyezés­
sel ezeken az ünnepnapokon csak erkölcsi hullákat szállítunk

I riilil.i l'.ntri-prisi- des pontfn-s / an ■ be< s 
szöretK~ezett

I h-breczeiibiíl.

Kovács ehm-nt I) eb ree zenbe.
Mert főispán akart lenni.
<> azt hitte: ez szép tőle
/■•>. hogy ebben nincsen >•<-mim.

. 1 vasútnál sereggel állt 
Debreczennek magyar népe...
f. . . lis ez Kovácsnak fokánál 
Szöget ütött a feje’be.)
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Alom.

Fehér az ágyam, mint a lelkem. 
.Játszik velünk a csúnya éj.
S körülfog lágyan, enyelegve,
A titkos, tiltott szenvedély.

Forog a föld s az éber álom 
Zavaros képet hajt elém.
S érzem, a kínzó vágy mi lassan. 
Titokban lopva száll belém.

Lázong véremnek minden csepje. 
Fehér kis ágyam megremeg...
...A szörnyű álom lopva, csalva 
A tisztaságunk vette meg.

Borulj reám.

Borulj reám, te édes ember, 
Csókolj erősen, szakadatlan. 
A lestern im eped ve vár rád, 
A testem ime már hanyatt van.

Ne légy ma gyengéd, balgaság az. 
Erős vagyok ma. élvre készen.
Tied leszek, te édes, én ma.
Tied pár pénzig, de egészen, 

llózsás testem bűvöljön el ma.
Hisz nem lát senki, nem tudja más, 
Borulj reám te édes ember.
Míg ég a láng. míg van parázs.

Szemem behunyva. így te édes. 
Csókolj erősen szakadatlan, 
Csókolj a míg csak van erőd rá.
Csókolj, a míg a test hanyatt van

Kiütött a forradalom !

Kiütött a forradalom.
Kiütött két zápfogat !
Beütött a forradalom
Bgg nielg ri xszkangot ad

Aztán csönd lett, in int ha lárma
Nem is lett rolna soha.
Aztán exönd lett, mélységes 'xond. 
Ile/, dr nem oda Boda !

Rendőrök a megyeházán.
/jreybrück raj'.a

A ki kormány biztos főispán akar
lenni, arról mindenféle gyalázkodásnak és záptojás 
nak vissza kell pattannia . . .
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Főispán-fogadás.

J csöI.-íhii/ös sziiimirul: nem engedvén magukat a. hallottas kocsi elé fogatni Már olyan 
szamarak nem vagyunk, hogy egy nálunknál is nagyobbat húzzunk

Bukvári Krida Naftali utóda a büróban.
Hallja maga Náezi ! Már maga megint javítást 

akar? Hat éve van nálam s minden évben javítást 
akar. Ha maga annvira akar javítást, menjen az. 

aszódi javítóintézetbe, ott majd 
javítani fogják. De a mi liiánv- 
zil< magától, a negyedik kerék, 
meg eg v da ra h.azt ott sem pót ói­
katjak. llát javításról szó se 
legyen. De mit keresett maga 
tegnap a kis Itókus-hoz czím- 
zett szanatórium előtt és énekel­
te ott. hogy Kati gyere ki. . . 
Xti. mit akart ott? Mit. hogy 

az én egészségemre? Maga még 
olyankor is rám gondol. Jobban tenné, ha a követ­
kezményekre gondolna akkor.

Ks most ragadja meg az alkalmat és a tollat 
‘'.J'”1 liodapist. Saját központ.

Központi fütés. 
Téczé

Vigécz Jákó otazó árnak
Segesvár.

Hotel: Csal: egy fel órácskái.

ilm mudsziir '. én tudom. hogy nem ai lizlet 
minit ment maga Segesvárén, hanem a miatt az asszony 

ismerősi miatt, a Inról elmesélte, hogy született seges 
vári. u unt mindenki meg is láthat/a rajta. Hóit 
maga azt hiszi, hóiig az én pénzemen fog fmgdesni 
legyeket é lés meg elég vakmerő pénzt kérni, lén 
luiloin. hogy Segesvár -lép és jé> hely. hisz méh sok­
szor voltam én is benne, különösen fiatal koromba n. 
iiilliváltam azt, de sulisé a más pénzén. Maga pedig 
az én pénzemen akutja lenni, he abból nem iszik, 
t'zlet helyett viszonyokat köt. az ilyen viszonyok 
között a maga vadja kifelé fog állni hamarosan.

Tehát ne i öl Isiin ott Inába, hanem manna! utazzon 
tovább olyan helyre, ahonnan küldhet is valamit.

Maradok a magit mélyen tisztelt prinen pád tsa

ttubvári Krida Naftali.
'rá- és kaiMvász-ottluni. '

I . i. I nrem Salamonné, -zöl. lécki .\etli ügyei 
vonatkozólag áezi tagad mindent, azt mondja, hogy 
ö nem akar a maga nyomdokain haladni, mert Ita ól 
akétrmd ye n tart kapuval is fogadják, meg nem jelenti, 
hogy oda bele is megy. Ciinti.

Főispánok átlát.
Xf'tll IlKIKHII. liilllloill.
)li rt u 11 tfiitftlijamát sajnálnia.
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Melléklet az „üstökös 3. számához. Budapest éjjel.
Sorozat — Vili.>

A „Maxim-mulatő“ VI., Gyár-utcza 8.
Erdélyi minta-ven­

déglő és borozó.
Dalszinbázutcza 8.

az Opera mellett>.

Egész éije! nyitva. Ma­
gyar és franczia konyha. 
Női kiszolgálás. Az ejjdi 
világ alálko/.ó helye.

Kellemes >zeparek.

Tulajdonosok :
Spiegel testvérek

Hölgyek ! !
Tudják-e hol vau

Mme CHARLOTTE
Széptegápoló-iotwíts .

Koronaherczeg u.10.
I éleinclet .

Villamos arcz-nui'saíf. 
szeplő, ni aj folt. mitesser 
r' dok. stb. eltüntetése.

kozmetika csodái ’

Email poudre créme. 
esseueziák. kenőcsök. 
partümők dús raktara.

Prospektus, árjeg-y- 
★ zék ingyen! *

Redlich J. Lipót
kizárólag csak 

úri és női divatáruk 
raktára

VI., Andrássy-út 58.
«srngery uieza sarok

Majd megtudja 
Ön is. mi a

Lysoform!
Kiss

Sz<T<*nrs<*jc
Nagy.

I /ónó/. no/..

Ha
nincs étvágya, 
gyomra fáj, 
rosszul emészt, 
fáj a feje,

vecyen be 
egy kanál Raditz-féle
Gyomor-Elixirt

Gyors és biztos hatású 
s/.er mindenfele gyomor 
baj es azok következmé­

nyeinél.
Ara 1 korona.
Postán küldi utánvét 

mellett

RAD1TZ J.
gyógyszertára

Budapest. Vamház-körut 8.
Főraktárak • Tötök .1. 

gyógytára Kiiály-u. 12. 
Nádor cy _-yszertár Váezi- 

krut 17.

Férfiak öröme
az amerikai

tabletták.
Férflgyrngeség impo- 

temia i ell. u biz o- ha ásu 
gyógyszer Arab korona

Szétküldés titoktartás 
mellett

A Balassa-féle világhírű valódi angol
a b-gkiluiiőbb sz<*pilő'zer 
felülmúlja az os-z-s létező 
az pitosz- ieke . Az rínál 
eltávolít szeplőt, máj 
folt t és minden tisztái- 

az arc/ről é- 
friss üdeséget 

fiatal?-got kő cső <>z. Ára 
z korona Ugorka-szappa 

2 kor. Kapható minden g ogy- 
szeriárban és drogueriában.

Föszétkíildési hely: Balassa gyógyszertára
falvit.

budapesti és környékb«ii hazakra 
telkekre, építkezésekre, öröks'- 

gekre. vidéki földbirtokokra.
I l-z.tv >.-• lő kő C •»Il<-k «•» » 15 ét 
amortizaezióra. Személy hitelt 

minden állású egyénnek, k«/.'-s 
nélkül és olcsó kamat mellett, 
meglevő drága kolcsói.őket k»-: 

vertálok.

VÁRADY bankiroda
Budapest, Kerepesi út 62.

Válaszbélyeg. Díjazás utólag.

Kélkülözlietrtlen minden iiHgvobb vendéglőben, 
káv . h;t/bnn, nagyobb badart islnm 

egy jó mosu..ép, 
melyet facsarógéppel kiyütt 

120. koronáért szdlitok. JJC
A k.zelése igen egyszerű. győri es megbízható.

Mosó- és facsaró gépeket minimális árért szí 
vesen kölcsönbe adok és házhoz szállítom

Ildiéi- Béla.
VI., Rózsa-utcza 62. sz.

EOGA K
szájpadlás és a gyökér eltávolítása nélkül 3 koronáiéi leijeid. Az általunk elké­
szített <-s a párisi fogorvosi akadémia kiállításán aranyéremmel es a diszkereszttel 
kitüntetett fogak nagyon könnyen megszokhatok es beszédnél semmiféle nehéz­
ségei nem okoznak. Vidéki megrendelések 12 óra alatt elkészíttetnek csakis a 

fogorvosi intézetben :
Budapest, trzsébet-körul 50,

a lloyal-sz.állóval szemben. Fogorvos LÖFFLER EMIL. Lendeles .’ 12-ig.
3 7-ig. Fogtechnikai főnök: GROSSMANN S Fogad egész nap. Fájó a lom 
nélküli fogműtétek 2 korona. — Tartós tömések 3 korona. Hossz és fájós lopok 
aranykoronával lesznek ellátva, továbbá új amerikai eltávolíthatatlan aranyhidak 

10 évi jótállás mellett készíttetnek.
Mérsékelt árak, részletfizetés mellett is.

i: \ i> i tz. .i.
gyógyszertára

a Echei kei- -zb-h* •/.

Budapest,
V, Vámház-körut 8 
(a központi vásárcsarnok 

kai szemben .
Főraktár : Török .1 gyógy 

s ertára Király u. 12.



10 • ÜSTÖKÖS • In

Debreczenböl. n>i:<i

Mióta niinálunk a hal»>tta< kooin fői>pánt 
<za 11 it anak. hörsülete- debrecz.em polgár sp hal.
nehogy azon toiin-ssék.

E<Jfl bíró riuhklrémy/r/7/r.

I.miéiül  ah. mii írhatnék neked. .
/.. • hfiibhl húzd minden ítélt ti d.

I //// hn.d. mint a (otforros a

/// <iij<>)>. mint ló állal húzott /m/iil. 
■*'>,11 — <>h. mert nai/ij a bajod

II . ki halja, hoi/i/ meddn/ húzhatod !

Éppen azért
Pozsgay : Hazátlan Inlang. áruló I
Rendőrkapitány: tízért letartóztatom.
Pozsgay Mondtam ón mái ugyanezt a loispánnak is.
Rendőr: llmzeii éppen azért tartóztatom le. meri fő­

ispánnak merészeli nézni.

Az upor--kávéháziján. a.7„ ,

Bimzakövi : Nem tudod. Dailikárn. I.mirvan hívták 
előbb ezt a kávést, az l port ?

Spiczényi : Valószinőleo- Op/-nak.
B : Miért éppen Opfnak ?
Sp : Níí. ha hitték volna 7bp/'-nak. lett volna 

belőle Csii./i'ii. de mintán csak Opf volt.lett beiííle / p<o .
B. : Repedjél mej;, mint eiry fazék.
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Vónils és bolygói.

.. V

-i; >•*-,<
. -,-V ■'• 
C V / ’

Csillagászat.
KivinHk /'a/so.

Ottó. iBonybád • Verséből köz-elrettentésül <sak ennyi: 
közlünk :

/sieti J iotu/Jiátl,
KtS'jpi'itni <> konyhái
X magúmra húzom a áotu/hál

Egy vizes lepedőt kellene önre húzni
K. I. Bpest.i \ igécz Jákó köszöni a mvghívá-t, d<- nem 

fogadja el l'tálja a tisztességtelen konkurencziát.
Zólyom Az állandói, p. t megindítottuk. Dolgait melyek

• '•zielliinésl keltenek sorban hozni fogjuk.
Sz. D Miskolc/.. .lövő héten hozzuk. Megindítjuk a I. p. I 

de kérjük. hogy gyakrabban keressen lel aktualitásokkal.
G. Z í Bp'-st i. Ilyen feltételek melleit. >a |nálatlal bar. 
nem használhatjuk. Budiret-nk ki van merít ve. Szíves

k'-dp k rendelkezni.
J y J ő. Előbb tessék mindig intézkedni.
V A. Nem mind arany, a mi fénylik, nem mind író, a ki ír.

Több kéziratról a jövő számban

Kávé, tea, rum és cognac bevásárlási forrás; kitűnő jó 
minőségű kávé kilogrammonként 120 krajczárlól feljebb, 
franczia cognac. valód: angol rum a legjobb minőségben, 
valamint egy<b csemegeárúk kaphatók Sas Lajos .Z/ö/.-s 
csemegéi./Jetében Budapest, VI. kér.. Révay-utcza lí. sz.

T alany.
i.

sz sz sz sz sz sz sz 
sz sz sz sz sz sz sz 
SZ SZ sZ sz sz sz sz

II.

Megfejtése a jövő számban.
A megfejtők közi egy érdekes szépirodalmi miivet sorso­

lunk ki.

Múlt heti talányunk megfejtési* :
I.

Több Http. mint l.ollmxz.

II.
< *f!J* íoytpttt iitftp’ttl

Beérkezeti 8 helyes megfejtés. Nyertes lelt Xallatf Et'-l 
Budapest, kinek a nyeremény-könyvet elküldtük.
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Előrelátás. Pál rajza.

A Színház és Élet e heti számában Fesztetich Andor 
gróf szinészeti főfelügyelő nyilatkozik a vidéki színészet bajainak 
orvoslásáról. Várady Antal dr. Csillag Terézröl írt czikket, 
Faragó Jenő pedig megkezdte A sóhajok folyosója czímíi 
szenzácziós színházi regényének közléséi. A lap még egy 
kétoldalas zenemümellékletet is tartalmaz Jacobi Viktor A 
legvitézebb huszár czímü operettjéből. Czikkei közül meg­
említjük még a következőket: A színész (jelenet). A színházi 
hét. Egy operettíró följegyzései. Népszínházi czenzúra stb 
Közli azonkívül A Színház és Élet országos szépségversenyének 
pályázatát. A lapot egy csomó színpadi felvé'el. arczkép é> 
karrikatura díszíti. A Színház és Elet előfizetési ára negyedévre 
három korona. Szerkesztőség és kiadóhivatal: Budapest, Vili . 
Baross-u. 59.

Pirszén (koksz)
a budapesti légszeszgyárakból, a legjobb, legtisztább 

és legtakarékosabb fűtőanyag.
Árak 1906. január 1-től :

diókoksz 100 kg.-kint a légszeszgyárakban K 3'60
darabos koksz 100 « « « « 3 48
II. rendű koksz 100 « <■ « « 312

Házhoz szállítás és berakásért
a) a balpart belterületén ... 
b> a jobbpart belterületén 
<■> Vár, Gellérthegy, Naphegy. Hl.

kerület, valamint a bal- és 
jobbpart külterületén 
zsákolásért (2o0 kg.-tói 1000 
kg.-ig) kötelező... ...

100 kg.-kint 24 lill
100 « 28 "

loo « 38 «

100 <• 12 ■■
.1“

Élczlap-szerkesztö Hi>/. ezen a képen önnek 
íz embernek 3 keze van?

Rajzoló: Igen azért rajzoltam hármat, hogy 
szerkesztő űr tetszése szerint válo.irathas<on közülök. 
A nem tetszőt törlőm.

Mozgó reklámtáblák. A reklámnak az ipari- és keres­
kedelmi forgalom ezen legszükségesebb tényezőjének ezer válto­
zataival találkozunk a mindennapi életben. Amit leleményes 
♦•mber ezen a téren produkálhat, az nem marad kiaknázat­
lanul. Oe a nálunk eddig ismert reklám módjai eltörpülnek a

!» <1 > rillamas kocsik perronelzáró ajtai és pedig azoknak 
külső oldalain elhelyezett szebbnél szebb -vaslemez-email hir 
detési táblák mellett. Ezen reklám táblák oly szembeszökŐek 
és feltűnőek lesznek, hogy Budapest lakossága, valamint az 
ott megforduló idegem k gyönyörködni fognak bennük Nemcsak 
a villamosokra felszálló közönség, hanem az utczákon járó­
kelők százezreinek állandóan szemük előtt lesznek ezen remek, 
színgazdag, művészi reklám-táblák > feltétlenül magukra vonják 
mindenkinek a figyelmét. A táblák minimális nagysága 50 cm. 
>zeles es |(IO cm. magas. Körülbelül négyszáz kocsi jár a 
közúti villamos vasút vonalain naponkint, 12—IS fordulót 
téve. Mindenki tisztában lehel ezen uj reklám hatásárai, 
rzélszerüségével és bizton hiszszük. hogy a t. hirdető közönség 
nem fogja elmulasztani e Budapesten még nem létezett reklám 
módot elhasználni, annál is inkább, mert az árak daczára a 
rendkívüli kiadásoknak, bérösszegeknek, az erős, tartós, művészi 
Kivitelű tábláknak, olcsók. Es ped g: egy tábláért fizetendő 

érrt /?O korona. .1 táblák kifüggesztése 1906. évi 
már<ziu> 1-én veszi kezdetét, mi miatt rendelések a f. évre 
■ -ak e hóban vehetők fel. Bővebb értesítést ad a : rillamos- 
ritxtih t •■kláin-lársaság. Tulajdonosok: Leó pold Gyuln 
es Vögerl Ágost Budapest, VII., Erzsébet körút 41. szám.

Dal egy kis fűzőről czimmel hangulatos dallamos kupié 
jelent meg énekhangra Bárd testvérek budapesti czég ki­
adásiban. A zenemüujdon^ág, melynek fülbemászó zenéjét 
H'ixziiyák Arrnand, ötletes szövegét Salgó E. László irta, s 
színezett rajzzal Pű/ Hugó látta el. 30 fillérért szerezhető meg 
kiadó hivatalunk utján is. Porto 10 f)

Czérnagyár
Zuckmantelben, 

Osztrák Szilézia.
5 kilós postacsomagban ol­
csón ,-zálht minden fajtájú 

orsó-czérnát,
Reform- 

gombolyagczérnát tűkkel, 
gyűrűvel ésgy iisziivel. 
Külön tigris-gombo­
lyag ezérnál dobozban 
21. 30, 48 gombolyag­
gal, postautánvéttel.

Szolid és szorgal­
mas iigvnököK, kik 
a német nyelvet szóban 
és Írásban bírják, fel- 

vétetnek.

Hirdetések 
lapunk részére fel­
vétetnek a kiadó­

hivatalban :
Budapest,

VI.. Dessewffy -u. 26.

Klisék,
melyek az «üstökös»-ben 
már megjelentek, jutányos 
áron eladók, vagy kikölcsö- 
nözhetök. Bővebbet a ki­

adóhivatalban

A legtökéletesebb gyermekápoló szerek a Vörös kereszt
f 1 tégely .reme ( | (uj)U8 

Hintőpor I doboz 
Szappan i doboz

I io fi!
70 •
70 -

Kő rak tar •
Vörös kereszt ■> U'ógAtár 

Budapest, VI., Andrássy út 84.

? Rlllfll* ‘*** készpénzért vagy ré,zb ttlze «
9 tér.'e legjutányosabb áron
* EHRENTREU És FUCHS TESTVÉREKNÉL «

Budapest, VI., Teréz körút 8 ii «
á* íjl
£ Képes árjegyzék ingyen. £

Telefon 0 0 59. V -
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háló előnyös vásárlás I
3 forint 80 kr. utánvéttel 

küldök :

I kg. legfinomabb
Óiba kávét Irt 1 20

1 literes üveg valódi 
.lámáikul rumot kr. 90

I nagy üveg ' 
valódi Iranczia 
cognacol frt 1 20

| íiveg császárke 
verékteát 12ó gr kr. -‘>0 

íli-szesen Irt 3'80
, - egy doboz csemegéi 

grátisz mellékelek.
S A X LAJOS JÁNOS 

iíi'zer- ■ - csemegckerftsked" 
Budapest, VI. Révai-u. 14 
Az árúk jóságáért kezes­

kedem.

Fénykép-készülékek
.b t- tivet vesz. elad. cserél, 
hír-- Apollo lemeznek egyedüli 

elárusító helye

\ kiről nir"Tclr<lkczt< k.
\ reklám-király lirvelniéb.-.

I. .t|i.ij.ui i- 
füleket még

HATSCHEK EMIL 
Andráasy-űt 13.

‘ii.kia Ertaébet-körút 38
Mar a v : amo- ko< 

■éluku os ezeket a 
-/•■be kiaknázni

Ailap. • 1877.

ZSIGMONDI KÁROLY
k<»<**»i|O Ártó

Budapest, IX., Imre utcza 3. szám.

Dr. Ziffer j. ,.: 
fíirdöorvos

ant isept ikiis

Tüdő-sója 
eddig legjobbnak bizonyult 
nyálkaoldó hurulellene- 

belégzési szer
garat- és orrhurul, kezdődő

uberkulosis, lúdőonc.-hurul é- asthnia ellen, 
h -Idja és csökkenti a légzőszervekben meggyűlt 
n alkál; enyhíti a köhögést és asthmatikus roha 
mokal gvógytja a rekedtségei. Használati 

-ói- mellékelve. I.j\ doboz ara belégzési 
készülékkel s orrtölcsérrel II kor., ezek nélkül 

"r. íO íill. Egyedül megrendelhető : Dr Ziffer 
Emil. Budapest, Nagykorona utcza 20 sz. alatt.

r

BENCZEnTARSA
BUDAPEST IV..VÁCZI UTGZA 2.

) ■--< ...

z\

A
(

felhasználjál, hiidet'-i 
senkinek sem jutott

Bútor
saját készítmény. <>!< és 
tarlós kivitelben áremelés . 
nélkül, mely törleszthetö 
banknak Nagy választék : 
bábé és ebédlőszoba búto­
rokban. Teljes hálószobák 
250 Koronától íiiljebb.

Kapható:
BLAUNER VIKTOR

miiasztaí
Budapest. Teréz körút 29.

Tóth Béla ur
i Nagy Suránybán gyógyke i 
zeli az epile|»iában szén 
védőkét, egy általa feltalált 
gyógyszerrel, mely gyógy 
szer a m. kir. belügymim-z 
t e r i u m á 11 a 19 3 615 s *, t í. s z á i n 
alatt vegyileg meg lelt 
vizsgálva és ártalmatlan

i nak találtatott. A gyógy­
kezelés oly meglepő ered-

■ ménynyel jár, hogy újabb 
‘ keletű betegségnél a gyó- 
, gyulás 2 3-szori gyógy­
szerbeadás után bekövet­
kezik. Ilégibb keletű beteg­
ségeknél a teljes gyógyulás 
2 3 heti kezelés után áli

I be. Számtalan eskórost, 
hála Istennek, kigyógyított, 
valamint sok bálás bangón 
írt levelet és bizonyítványt 
előmutathat. Válaszbélyeg 

kéretik.)

LAKOS LAJOS takaréktüzhely-gyáros 
Budapesten.

Iroda és raktár IV.. Váczi-utcza 40 Irányi-u. sarkán

Gyár:
VIII.,Bezeredy-ntcza  8

Készít és raktáron tart 
nagyobb urasági. szál­
lodai és vendéglöi.vaia- 
mint kisebb és nagyobb 
háztartási takarék­
tűzhelyeket, minden

< altban és kivil>*ib.-n

A ki hirdetéseink alapjau valamit rendel, kérjük 
hivatkozzék a megrendelésnél lapnukra.

Naponta 5 korona, esetleg még több kereset!
Házimunka Kötőgép Társaság.
Mindkét nembeli egyének ke­
restetnek kötőgépünkön való 
kötéshez. Egyszerű és gyors 
munka, egész éven át otthon.
Előismeret nem szükséges.

Távolság nem akadály, a mun­
kát mi értékesítjük.

Hausarbeiter-Strickinaschinen-Gesellscliaft
THOS H WHITTICK & CO

Budapest, l\ . Havas utcza 3 581 l'raga. Petersplafz 7 581
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Budapest é^jel.
Hol lehet jól mulatni ?>

„ERDÉLYI BOROZO"
Dalszínház utcza 8. sz.

(az Opera mellett).
Nyitva egészéjjel.

"Casino de Paris
Révay-u. 18. sz.

Főhess Caprice épületében.’. 
Kezdődik éjiéikor. Párisi hangulat.

.. Fi •<< ih-h is" f:á réh ár:
. I H fh'ff SS ff—Út .‘i ?. N.:

k itHtio italok. t’:'Hjáiuj:cne- Szólal /, / 
szolffálás.

T atra-mulató.
VII. kér. Kiraly-utcza 77. szám 

A főváros legelegánsabb családi mulatója.
Minden hó 1-én és 16-án új műsor.

Látványosság a virágfülkékkel újonnan átalakított 
Sziits és lialika 

vendéglősök pim ze helviségri 
Deák tér 2. sz.

Női kiszolgálás I ; I- L’L- nyitva

Hirdetmény.
(A tátrai mérsékelt árú 
menettérti évadjegyek ki­
adása a. teli hónapokban.)!

A m. kir. államvasutak | 
igazgatóságától vett érte­
sítés szerint a magy. kir. 
államvasutak állomásairól

Poprád-Felka és Tátra- 
Lomnicz állomásokra ez I 
idő szerint érvényben lévő 
mérsékelt árú menettérti 
jegyek, melyek rendszerint 
csak a nyári évad alatt ' 
adatnak ki. a tátrai téli \ 
élet és tátrai sport-telepek ; 
felélénkítése czéljából f. 
évi deczember hó 15-töl ' 
1906. évi február hó végéig 
terjedő időszakra is ki 
adatnak.

Az ezen menettérti je-1 
gyekre vonatkozó menet­
díjak és határozmányok 
egyébként továbbra i> vál­
tozatlanul érvényben ma­
radnak.

Bpesl, 1905 decz. hóbai 
. 1 aaaftjai l.iiiiliji állam 

rasatak íja ■.ffiitáxtiya.
(Utánnyomás nem díjaz- 

tatik.)

Felülmúl
ANTIDOLminden eddig ismert 

szert a világhírű
fél perez alatt megszünteti a főfájást. 
Páratlan még nátha, migrain, szédülés 
és kábultság ellen. Nem kell bevenni, 
csupán gőzét a tenyérről felszívni. Egy 
üveg (35 adag 1 korona 20 lidér minden 
gyóíivtárban. Postán küldi «l.aboralóriiini» 

Debreczen.

WR $$$$ $$$$ &&&&

A mulató ..'ág találkozó heh- Grand Cafl- 
HOC l.l \ K <> I <; E

VI.. Váczi-körút 37. sz.
I’ariri éjjeli tangulat. II ■b’jr buliét. Chambre sepaie. 

l'.stenkint ohöran.'U < zigányzfcnc.

Mé nöki műszereket 
vesz,elad, cserél, lejt mérők, 
Pianiméter.Teleskop.Goerz- 

Zeiss Triader stb.

HATSCHEK EMIL
Andrássy-út 13

'Fiókja: Erzsébet körút 38

$

# KABDEBO BÉLA g 
KT 
$

^BUDAPEST, Vili., Kerepesi-út 69.$
>z.illi-'»k eredni Singer . arr-j'-pckct, akár 
fehérnemű női munkák elkészítésére. akár
< .1 v.rj\ ' zipé-vmuiikára való -épet
Imi; I. vagy iir.i 3 i'innt ié>z.Ietfizeté>rp. 
líii'lapf-it-ii környékén komoly szándékú 
niegren.lelésnm akár ma/.un vagy megbízottam 
áltál a felel felkeresem és az íi/vletet minden 
előleg m-lkíil n szletfizelésrr lebonyolítom. 
Messzebb vidékről jött megrendelés esetén be

tv érkezett ajánló informáczióra az ügylet per- <rv 
| focié válhat.

varrógép szállítási vállalata

vagv v.i

Mo'-ri és erdélyi hurok, steinfeldi .-••r’ Polgári ar.-i. Külön 
termek. !• ‘deli nii.yar konyha.

VÁRADY JÓZSEF vendéglője
Teréz-körut 28. sz.

1 A - .. A -* A... A - A--A.-A ■

Minden előítéletet legyőzött már a

„RASOL“
konrlk üli borotváló por.

! ’ Kcllem sí Oloó ! 1 kgr. í3()-szori borot-
\ áfáshoz i helyben K 2'40. vidékre K 3. ?es
beküldése mellelt bérmentve.

Szörvesziö! Hölgyeknek!
Az oly csúnya és kellemetlen arczszor eltávolítására 

< legall almasabb a „RASOLIN1*tl-tlx.z 
hei’ ben l\ 2. vidékre K 2*5Oelölegvs beküldése mellett 

bérmentve. Egyedüli k'szitő
..RASOL VEGYIPAR VÁLLALAT

BUDAPEST. Váczi körút 55.

Gazdasszonyok figyelmébe!
A technika legújabb 
vívmánya a •• inosúnéo- 
jegyíí szabad, gyors 
gőzmosógép Egy gyer­
mek kezelheti és egy 
nap ö mosónő mun­
káját végzi. Próbára 
ingyen házhoz küldi 

ARBANÁSZ EMIL
BUDAPEST,

VI., Vörösmarty-utcza 57.
Ha Török Jozsel a . iiiiudi n dr

T. Szűcs Mihály és Társa
— ~ ezég —---------------==

Nagyváradon. Füzes 3. szám alatt 
ajánlja új alakú és igen r/.élsz’TÚ, törvényesen 
védett czement tetőcserép-modelljeit. cz.ement- és 
homokkeverékból előállítandó tetöcserep 'gyártá­
sára, amely állal hmm k<>' vidéken k< v--> brlekb- 
■< S'-d jó jövedelmet biztosító üzlet létesíthető 
Nagyobb mennyiségű üzleti gyártáshoz tár>ul is 
rnegvünk Építészek és uradalmak >aját ba-zn.i 

latra is gazdaságosan gyárthatják

Kérjük érdeklődni
és bővebb értesítési személyesen vagy levél útján 
fenti rzégnél beszerezni szíveskedjék, ahol a gyár­
tás módja a kész cserép és az azzal eszközölt 

tetőfedés is megtekinthető.
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A

V 
Való-

di franczia kBlÖnlPiffHHégek 
sakis F Bergoerand flls leg- 

hírnevesebb párisi gyárostól 
legelőnyösebben beszerezhetők

Polgár Sándornál,
Budapest,

■/U., Erzsebei-Körit 50. sí. 
föf- Részletes képes árjegy­
zés ingyen es bérmentve kül­
detik. “VI
Ezen hirdetés beküldése ese­

tén 15% árkedvezmény.
a Üstökös.*

Férfiak!
\ilics többé gyengeség. 
A legjobb erőnek hanyat­
lásánál vagy elvesztésénél 

l>orasin» egv biztosan 
ható szer. Sem gyógyszer. 
<eni készülék. Magyar pros­
pektus válaszbélyeg elle 
nébi n. Illek Károly 

Becs, XIII 2.

Nemes harzi kanári
madarak, t bb 
B/.örösen az I ••- 
l' gniakni'a' b di 
j.ik ai arany

• z. i t érmek k- . | 
k: t u r 11 »*t v**: h i rn; ••

• K Go I. tol • 
kor. ig. Tenyész 
n -t-ny • ) K •_'()!

I- rí deli Sei‘-rt is, í;o, 72 k<> 
na. nn-n-ny ■ ; |\ so I
I t-i. •■/•'SZ-ges megérkez. s 

garantálva Próba e- csere meg

M 1^ tisztviselők és 
katonatisztek

részesülnek elet biztosiI;iss;i 1 kapcsolatos 
kölcsönben, melyért kamat és törlesztés 

fejében fizetendő havunk int
5 éven át 1000 korona után K 19 88,

10 « " « 11-75.
15 .................. <• 9-15.

Eyyéb levonás nincs. Régebbi kölcsönök 
konvertáltatnak. Bővebbet:

H 1 T E LVÁ LE A LA T
llarcsa.v-ii 11., Ili 22. <1. u. 2 5-ig:.

Aki

Hasonlat. Kruft i1'-11

I

I

W. WALTER
Sí Andreasbergi Harz76.

• fi nap alatt kieszközlök 
bekebelezésekre 4 „ ka­
matra. Olcsó ■ s gyors köl­
csönt keresők forduljanak 

TARÁCSKY FERENCZ 
bank bízom anyóshoz

BUDAPEST.
Rottenbiller utcza 5 B

\ álaszbélyeg.

kitűnő étvágyfokozó 
asztali italt óhajt,

gyenge, lábbadozó

ideges, álmatlan.

vérszegény.

sovány

Mit mérgelődő! azzal a koldussal? 
1 >obd ki és vége.

I>e mikor olyan erőszakos és tola­
kodó, mint valami főispán.

ALAPITTATOTT 1872. — Szabadalmazott —

centrális czimtalmokat
előnyös feltételek mellett 

bzallitok, szintúgy egyéb ma­
hangszereket is.

ÁRJEGYZÉKET BÉR 
MENTVE KÜLDÖK.

APPEL1GNÁCZ
HANGSZERÉSZ

BUDAPEST, ÜLLÖI-UT 3.

I

ne iiiiikiszszii el saját érdekében 
a kitiinő halásiinak elismert 

HEBCÜLES 9
é

■r

iraláta-táf sör
különlegességet inni. 1i

Kelte izii, idmeúöio eláll, ií-ni romlik VF 
I apliató mind* n nagyobb 

etemege-. fűszer kereskedésben 
kavéhazban, vendéglőben es a |f £ 

Hercules Sörfőzde 
szétkülűesi telepen. É j.

Budapest. VII. Bethlen-ter 3 21 ■ I
Telefon 63—67. — Árjegyzék ingyen es bementve. 
Viih-kn* postán küldünk 5 kg-, próbaküldemenyt 
(6 uve ) utánvétté! v. a p- nz előz- tes beküldésé után

Gyógyítható a tüdövész! i mellhaj! A köhögés!
Ily betegek részére egy kitünó orvns >pe<zialista veze­
tése alatt orvosi rendelő nyílott meg. A vezető orv<«* 
több évig működött külföldi tüdőbetegszanatoriu- 
mokban és mellbajosok kórházában. Gyógyít tüdővészt 
I szárazbetegség, hektika), nehéz légzé>t asztma . vér 
köpést, oldalszúrást, skrofulózisi, angolkórt é> minden 
mellkasi bántálinat. Szérum-oltások * •'idób.'i )• »k eiirn a 
legutóbbi párisi tuberkolózis-kongresszuson világhírre 
lett elvek szerint fényes sikerrel. Rendelés vidékiek 

nek is.

DR FI SCH E R A.
orvosi rendelő-intézete

Budapest, IX. kér., Tűzoltó utcza 6. I.
Telefon H4 10. Villtun' -. megáll') Feretu/ lemit o/íM.ok
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Kegyelet. lói rajza.

Ha szegény megboldogult feleségem látná, hogy más nőt ölelgetek megfordulna sírjában •Jöjjön közelebb Miezi. ön 
is. és öleljen át. Szegény nőm. így tán visszafordul.

Pallas részvénytársaság nyomdája. A képeket horganyba edzi: /* 'ischer Lipót. VIII . Vas-utcza 7.


